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Abstract: Preparation of an article is the final stage of scientific study. The article presents
the results of research, permits to peer them, and discusses their significance. The article should
be logically organised, with an introduction, presentation of results, and discussion’ of results. The
introduction makes clear the purpose of the research and/or article. The presentation of results
permits to evaluate and to verify the results. The discussion of results presents author’s reasoning
and the significance of the results and conclusions. The paper should be written in a specific, clear
and concise language. The illustrations present those matters which are difficult for verbal expression,
they supplement the text. All aspects of illustrations should serve this purpose. Careful preparation
of a manuscript and accompanying illustrations is necessary for its acceptance to editing. The editors
exact the requirements regarding the form and the content of the papers. Efficient author’s response
to editorial remarks accelerates the publishing process.
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Tre§é: Przygotowywanie artykutu jest koncowym etapem pracy naukowej. Artykut przekazu-
je wyniki badan, umozliwia ich weryfikacje i omawia ich znaczenie. Artykut powinien mie¢ logiczny
uklad obejmujacy: wprowadzenie, przedstawienie wynikow i dyskusje wynikow. Wprowadzenie wy-
jasnia cel badan i (lub) cel artykutu. Przedstawienie wynikéw umozliwia oceng i weryfikacje danych.
Dyskusja wynikéw przedstawia rozumowanie autora, a takze znaczenie wynikow i wnioskéw. Praca
powinna byé napisana jezykiem rzeczowym, prostym i zwigzlym. Ilustracje przekazuja tre$¢ trudna
do wyrazenia stowami, uzupelniajac tekst. Elementy ilustracji powinny byé podporzadkowane funkcji,
jaka pelnia w nawiazaniu do tekstu. Staranne przygotowanie maszynopisu i ilustracji jest konieczne
do przyjecia pracy przez redakcje. Redakcja egzekwuje od autoréw wymagania dotyczace sposobu
przygotowania artykutu. Sprawne uwzglednienie uwag redakcji przy$piesza ukazanie si¢ artykulu.

1 Redakcja zamieszcza ten artykul w nadziei, ze zawarte w nim wskazowki pomoga autorom
w pracy nad ich artykulami i przyczynia si¢ do lepszego przygotowania rgkopisow. Uwagi zawarte
w tym artykule nie sa sztywno obowiazujacymi normami, nalezy je stosowa¢ elastycznie i krytycznie.
Sciéle obowiazujace wymagania s3 wymienione we ,,Wskazéwkach dla autorow”’.
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WSTEP

Przygotowywanie wynikow badan do publikacji jest konicowym, nieodlgcznym
etapem pracy naukowej. Kazde uchybienie w przygotowywaniu tekstu, ilustrowa-
niu go, w opracowaniu redakcyjnym i druku obniza warto§¢ koncowego efektu
badan, jakim jest publikacja. Umiejetne i staranne przygotowanie publikacji nie
moze wprawdzie podnie$¢ niskich warto§ci merytorycznych pracy, ale tez warto-
sciowe wyniki ulegna zaprzepaszczeniu w publikacji, w ktorej sa nieudolnie lub
niestarannie przedstawione.

Znaczenie konicowego etapu pracy naukowej jest czgsto nie doceniane. Przysz-
tych autoréw prac, czyli studentéw geologii, nie uczy si¢ redagowania i pisania
tekstoOw fachowych, sporzadzania abstraktow i streszczen, doboru i sporzadzania
ilustracji. Nie ma tez podrgcznikéw, skryptéw ani instrukcji w jezyku polskim
poswieconych przygotowywaniu publikacji geologicznych. Praca nad przygotowy-
waniem publikacji bywa w wielu instytucjach, nawet naukowych, traktowana jako
prywatne, pozaplanowe zajecie autora. Trudno wtedy o maszynistke, kreSlarza,
~ czy wydzielony czas w planie zaje¢ pracownika.

Rozpowszechniony brak umiejetnosci prawidlowego przygotowywania prac
do druku powoduje, ze redakcje musza: albo wykonywac znaczng czg¢S¢ pracy za
autoréw, albo publikowaé prace niepelnowartosciowe. Przyjmujac pierwsze roz-
wigzanie, niektorzy redaktorzy poprawiaja, usuwaja, a nawet dopisuja fragmenty
prac, stajac si¢ ich anonimowymi wspoétautorami. Wykonanie takich zmian bywa
tak czasochtonne, ze na uzgadnianie ich z autorami nie pozostaje juz czasu. Postgpo-

wanie takie prowadzi czgsto do znieksztalcenn w tresci prac, narusza prawa autorskie

i prowadzi do konfliktéw migdzy autorami a redakcjami. Redakcja Annales Socie-
tatis Geologorum Poloniae (ASGP), nie zatrudniajaca etatowego pracownika, nie
czuje si¢ na sitach dokonywa¢ powaznych przerdbek prac przy rownoczesnym
zabieganiu o akceptacje ze strony autoréw; nie chce tez publikowa¢ prac Zle przy-
gotowanych. Szuka zatem wyj$cia w probie upowszechnienia podstawowych wiado-
mosci o przygotowywaniu do druku prac geologicznych. Celowi temu ma stuzy¢
niniejszy artykut. Napisany jest on gtownie z mysla o przygotowywaniu prac prze-
znaczonych do ASGP, wydaje si¢ jednak, ze zawarte w nim wskazéwki moga by¢
pomocne i w przygotowywaniu innych publikacji i opracowan.

Autor dzigkuje calemu zespotowi redakcji ASGP za pomoc w opracowaniu tego
tekstu i krytyczne uwagi. Dzigkuje tez innym osobom, ktore shuzyly uwagamii przy-
ktadami z prac wlasnych i cudzych.

OGOLNE WYMAGANIA DOTYCZACE ARTYKULU

Artykuly geologiczne drukowane sg w tysiacach czasopism i w kilkudziesi¢ciu
jezykach. Trudnosci z uznawaniem priorytetow, wielokrotne odkrycia i tym podob-
ne klopoty wynikaja z rozproszenia informacji w wielkiej liczbie publikacji, nieraz
trudno dostepnych, ukrycia pod mylacymi tytutami, drukowania w malo znanych
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jezykach. Stan ten doprowadzit do ustalenia pojecia tzw. uznanej publikacji (ang.
valid publication, por. Day, 1983, Knypl, 1980). Artykut jest uznana publikacja, jesli:

1) przedstawia oryginalne wyniki;

2) umozliwia: a) ocen¢ lub powtdrzenie obserwacji, b) powtorzenie doswiad-
czefi, ¢) ocene przeprowadzonego rozumowania;

3) jest dostepny dla ogétu naukowcoOw;

4) mozna go odnalez¢ za pomoca co najmniej jednego z biuletynéw informa-
cyjnych o miedzynarodowym zasiggu.

Wyniki sg oryginalne, gdy sa rezultatem wiasnej pracy autora i nie byly dotych-
czas drukowane w uznanej publikacji. Nie muszg to by¢ nowe fakty, moze to by¢
nowa interpretacja, nowa synteza, czy hipoteza, dla ktorych fakty zostaty opubli-
kowane gdzie indziej.

Warunki ujete w punkcie drugim sa szczego6lnie czgsto nie doceniane w naszym
piSmiennictwie. Artykul powinien umozliwia¢ niezalezne sprawdzenie wynikow
uzyskanych przez autora, oceng zastosowanych metod, sposobu interpretacji,
zasadnosci wniosko6w. Cho¢ niewielu czytelnikow uda sie¢ w teren sprawdzié in-
formagje, to brak doktadnych danych czyni wyniki gotostownymi i moze prowadzi¢
do ich uznania za niewiarygodne i pomijania w dalszych pracach.

Ogolna dostgpno$¢ oznacza, ze artykut powinien by¢ wydrukowany w wydaw-
nictwie o szerokim migdzynarodowym zasiggu. Streszczenie referatu, artykut
w materiatach kongresu lub konferencji, w biuletynie uczelnianym, tekst w prze-
wodniku terenowym, nie sa uznanymi publikacjami ze wzgledu na swa forme
lub ograniczona dostepnosé.

Rowniez jezyk publikacji powinien by¢ powszechnie zrozumialy. Przyjetym
jezykiem migdzynarodowym w naukach geologicznych jest jezyk angielski (w
Polsce preferowana jest jego wersja brytyjska przed amerykaniska). Wszystkie
czasopisma mig¢dzynarodowe i wiele narodowych, nawet w krajach nie-anglojezycz-
nych, wydaje si¢ w catosci lub w sporej czeSci w jezyku angielskim. Poczytne czaso-
pismo ,,Die Naturwissenschaften”, utrzymujace do niedawna zasade publikowania
wylacznie w jezyku niemieckim, zwrdcito si¢ do autoré6w z wezwaniem, by nadsylali
teksty w jezyku angielskim, gdyz ,,jest on lingua franca nauk scistych i przyrodni-
czych i wielu naukowcOw po prostu nie czyta prac napisanych w innym jezyku”.
Czasopisma drukujace w innych jezykach traca czytelnikoéw i traca na znaczeniu.

Z wymogiem og6lnej dostgpnosci wiaze si¢ tez sprawa odbitek. Poniewaz licz-
ba egzemplarzy czasopism jest ograniczona, osoby zainteresowane znajdujac w
biuletynie informacyjnym notatke o interesujacym je artykule zwracaja si¢ wprost
do autora z prosba o odbitkg. Warto si¢ stara¢ o uzyskanie wigkszej ilosci odbitek
autorskich do wysylania ich zainteresowanym.

Czwarte kryterium uznanej publikacji dotyczy mozliwoéci odnalezienia infor-
magcji o pracy, nawet jesli nie ma si¢ w rece oryginalnego czasopisma. Biuletyny
informacyjne powstaja przez analize i usystematyzowanie zawarto$ci czasopism
i innych wydawnictw. Dla kazdego artykulu rejestruje si¢ autora (-6w), tytul,
dane bibliograficzne (tytul czasopisma wg umownego systemu skrotéw, numer
tomu, zeszytu, strony). Ponadto bywa ujinowany abstrakt, adres autora, dane
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o ilustracjach, cytowanej literaturze, streszczeniach w innych jezykach, lub kombi-
nacje tych danych. Pracom przypisuje si¢ hasta, przy pomocy ktorych sporzadzane
sa indeksy tematyczne, geograficzne, stratygraficzne, paleontologiczne, autorskie
i in. Informacja o artykule dociera do dziesiatkoéw tysigcy odbiorcow, niezaleznie
od nakladu oryginalnego czasopisma, w ktorym jest wydrukawany. ,,Rocznik
PTG” byt uymowany m.in. przez ,,Bulletin Signaletique’ 1 ,,Referatiwnyj Zurnal”.
Mozna zywi¢ nadziej¢, ze zmiana tytulu mu nie zaszkodzila.

Sposdb przedstawiania wynikoéw badan nie zalezy zatem wylacznie od uznania
autora: autor musi dostosowaé si¢ do wymagan wynikajacych z przedstawionych
wyzej norm. Egzekwowanie tych wymagan od autor6w jest rola redakcji naukowych.
Z kolei potrzeba sprawnego wykonania prac redakcyjnych i druku pracy stawia
wobec autoréw dodatkowe wymagania. Dotycza one: sposobu sporzadzania ma-
szynopisu i ilustracji, liczby egzemplarzy itp.

PRZYGOTOWANIE DO PISANIA

Prace nad przygotowaniém publikacji nalezy rozpocza¢ od odpowiedzenia sobie
na pytanie: o czym ma ona informowa¢, dlaczego i dla kogo jest to wazne? Odpo-
wiedZ ta pomoze wybraé forme publikacji, odpowiednie dla niej miejsce i jezyk.

Wybierajac miejsce publikacji nalezy uwzgledni¢ profil czasopisma, objetosc
zamieszczanych prac, jego mozliwoéci techniczne, a takze mozliwo§¢ zamowienia
dodatkowych odbitek autorskich.

ASGP publikuje oryginalne prace z szerokiego zakresu tematyki geologicznej.
Prace czysto paleontologiczne lub mineralogiczne wlasciwiej jest publikowac
w odpowiednich czasopismach specjalistycznych, gdzie latwiej dotra do zaintere-
sowanego czytelnika, a wyspecjalizowane redakcje tatwiej sobie poradza z ich oceng
i przygotowaniem. Skladanie do ASGP prac o objetosci kikku arkuszy wydawni-
czych wymaga wczeSniejszego uzgodnienia z redaktorem naczelnym. Prace o zna-
czeniu regionalnym, przeznaczone dla ezytelnika krajowego drukowane sa w jezyku
polskim, a prace o szerszym znaczeniu — w jezyku angielskim. Ewentualne publiko-
wanie w innych jezykach wymaga wcze$niejszego uzgodnienia z redaktorem na-
czelnym.

Samo podjecie decyzji o temacie, jezyku i miejscu publikacji nie zawsze prowadzi
do podjecia efektywnej pracy nad pisaniem artykutu. Czeste sg rézne przeszkody
natury psychicznej. Najczgstsze z nich to:

— przekonanie, ze problem, ktoérym si¢ dtugo i mozolnie zajmowano, jest w gruncie
rzeczy trywialny, a jego rozwigzanie oczywiste, nie warte publikacji;

— przekonanie, ze warto by jeszcze zdoby¢ dodatkowe wyniki, poczeka¢ na za-
konczenie innych prac, lub zdobyé dodatkowe wiadomosci;

— poczucie niemocy i rozkojarzenia, gdy trzeba rozpoczaé pisanie.
Wszystkie te objawy sa zrozumiale i naturalne u wigkszosci autoréw emocjonal-

nie zaangazowanych w swoja pracg. Przekonanie o banalnosci problemu jest wska-
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zO6wka, ze praca nad nim dojrzala juz do publikowania. To wiasnie w wyniku wy-
konanej pracy, to co stanowito trudny problem, stalo si¢ proste i jasne dla auto-
ra, ktory wiedze t¢ powinien przekaza¢ innym.

Przekonanie, ze dotychczasowym wynikom czego$ brakuje, moze by¢ stuszne.
Préba naszkicowania schematu artykulu wykaze, czy w materiale lub rozumowaniu
nie ma istotnych brakéw. Z drugiej jednak strony oczekiwanie ostatecznego roz-
wigzania, zwlaszcza wigkszych problemoéw, jest naiwnoscia lub arogancja. Nasze
wnioski sa na ogél tylko kolejnymi przyblizeniami poszukiwanych rozwiazan,
postep osiaga si¢ przez publikowanie czastkowych wynikow.

Uczucie bezsilnosci i niemozno$¢ skupienia przed rozpoczeciem pisania ogar-
niaja wiekszo§¢ piszacych. Stan ten jest symptomatyczny dla okresu, gdy swiadoma
i podéwiadoma praca umystu prowadzi dopiero do wykrystalizowania si¢ jasnej
koncepcji pracy lub jej czgéci. Stan ten mozna ztagodzi¢ uswiadamiajac sobie, ze
jest on naturalny, a nawet pozyteczny i przekonujac sicbie, ze jest o czym pisac.
Nalezy przystapi¢ do pisania tej czgsci tekstu, ktora zacza¢ przychodzi najlatwiej.

Trudno$ci pojawiaja si¢ takze w trakcie pisania. Grzeznigcie w pewnych partiach
tekstu bez mozliwosci przebrnigcia dalej moze oznacza¢ rzeczywista luke w materia-
le, w rozumowaniu lub w wiadomo$ciach autora. Dyskusje ze zorientowanymi
w temacie kolegami pomoga to wyjasni¢. Takie same trudnosci pojawiaja si¢ tez
zwykle, gdy usilujemy przedstawi¢ tres¢ stabo zwiazana z gléwnym tematem.
Jesli stwierdzimy, ze tak jest, najlepiej z danego fragmentu zrezygnowac, ewentual-
nie przeznaczajac go do oddzielnej publikacji.

Duzym ufatwieniem jest tez wczesne rozpoczynanie przygotowywania pracy.
Juz w trakcie zbierania materialu dobrze jest tak prowadzi¢ notatki i zestawiac
dane, by dysponowa¢ gotowymi fragmentami tekstu lub makietami ilustracji
i tabel. Okres$lanie sobie na poczatku pracy, jak ma wyglada¢ jej koncowy efekt,
czyli publikacja, pomaga w racjonalnym kierowaniu tokiem pracy.

Tekst artykulu jest $ciS§le zwiazany z towarzyszacymi mu ilustracjami, totez
réwnolegle z pisaniem tekstu powinno postgpowaé przygotowywanie ilustracji,
aby oba te elementy harmonijnie si¢ uzupelnialy.

Niewielu ludzi posiada dar latwego pisania jasno, logicznie i konkretnie. Dar
ten nie jest skojarzony z uzdolnieniami do twodrczej pracy naukowej, a wiehu ludzi
nie posiadajacych tego daru pisze znakomite artykuly. Osiagaja to przez uczenie
si¢ tego rzemiosta i uporczywa prace nad artykulem, polegajaca na wielokrotnym
poprawianiu, przerabianiu, przepisywaniu.

W dalszej czeéci omoOwione bedzie przygotowywanie poszczegblnych elemen-
tow pracy. Aby wywody o potrzebie unikania réznych potknig¢ uczyni¢ bardziej
przekonywajacymi, postuzono si¢ licznymi przyktadami zaczerpnigtymi z tekstow
publikowanych lub oddawanych do druku. Przyklady maja zwréci¢ uwagg na bledy,
a nie na ich autordw, totez w wielu przypadkach zmieniono nieistotne dla przy-
kladu elementy, aby zatrze¢ wskazowki dotyczace autorstwa wykorzystanego
tekstu.
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TYTUL

Tytut jest dla artykutu szyldém. Ma.on zorientowa¢ swoich (tytutu !) czytel-
nik6w, co jest treScia pracy i czy moze by¢ ona dla nich wazna. W odréznieniu
od samej pracy tytul bedzie mial dziesiatki tysigcy czytelnikow, a poszczegOlne
stowa wybrane z tytulu stana si¢ hastami, wedlug ktorych prace bedzie mozna od-
nalezé w niektérych biuletynach informacyjnych (np. ,,Current Contents”, ,,Asca-
topics™). Z tych powodow tytul musi by¢ najstaranniej zredagowang czescig pracy.

Na og6t w pracach geologicznych tytutl powinien okre$lac:

— przedmiot badan (jednostka skalna, grupa skamienialosci, obszar, proces,
zjawisko),

— rodzaj wykonanych badan lub badany aspekt przedmiotu (budowa geologiczna,
wiek, skamieniatosci, sklad, geneza, korelacja, klasyfikacja i in.),

— ewentualne okreslenia bedace wynikiem pracy (,,Pliocefiska mikrofauna...”,

,....jako wskazniki spagu i stropu”, ,,Brekcje diagenetyczne w...”, ,,Rotacja

podtoza...””, ,,Przejécie od sedymentacji kontynentalnej do ptytkomorskiej w...”).

Tytul powinien zawiera¢ mozliwie malo stow. Redagujac tytul nalezy zwroci¢
uwage, by: a) znalazty si¢ w nim wszystkie stowa potrzebne, b) nie bylo stéw zbed-
nych, c¢) by byly polaczone w mozliwie najprostsze sformutowanie. Tytul nie po-
winien by¢ zdaniem (nawet pytajacym lub przeczacym).

Uzyte w tytule zwroty powinny by¢ zrozumiale dla ogoétu czytelnikow. Nie-
wielu czytelnikoéw tytulu ,,Model Arniego w eocenie tatrzanskim” zorientowalo-
by sig, ze chodzi o warunki sedymentacji osadéow z numulitami. Uzyte w tytule
okreslenia jednostek skalnych, odstonig¢ itp. powinny by¢ uzupelnione nazwa
geologiczng lub geograficzna regionu, oraz ew. okrefleniem wieku, np. ,,..w do-
lomitach ze Zbrzy, zywet, okolice Krakowa”.

Nie nalezy wzbudzaé poczucia winy w czytelnikach, ktorzy nie wiedza, gdzie
umiejscowié¢ ,,Piaszczysto-zwirowe osady miocenskie z Lek Gornych”, lub gdzie
to jest ,,...w rejonie Grodziska i Graboszyc™.

Dokladne okreslenia przedmiotu, o ile sa zbyt szczegotowe, by by¢ efektywnymi
hastami w indeksie rzeczowym, powinny by¢ uzupelnione o okrelenie bardziej
ogolne. Przyktadem moga tu by¢ nazwy taksonomiczne niskiej rangi, np.: ,,Semichi-
tinoidella n. gen. (Tintinnina) z...”” lub ,,Otwornice z rodzaju Hantkenina w...”.

Tytuly zbyt ogdlne nie informuja o tresci, np.: ,,Wyniki badan sedymentolo-
gicznych warstw...”” lub ,,Uwagi o geologii gory...”. Na og6t zbedne sa w tytutach
zwroty: ,,Wyniki badan nad...”, ,,Uwagi o rozwoju...”, ,,O pewnym zastosowa-
niu...”. Uzycie takich zwrotéw bywa potrzebne dla wyrazenia ograniczen, bez
ktorych tytut obiecywalby wigcej, niz praca zawiera, np. ,,Wstepne wyniki...”,
,,Proba korelacji...”, ,,Propozycja...”.

Stosowane sg niekiedy tytuly o konstrukcji dwuczlonowej, najczesciej gdy
okreslamy w tytule przedmiot badan i wynik jego badan, np.: ,,Istebna Beds —
A Fluxoturbidity Formation in the Carpathian Flysch”. Uzycie myS$lnika pozwolito
uniknaé tu zbednych stéw. W polskiej wersji tego samego tytutu: ,,Warstwy isteb-
niafiskie — studium sedymentologiczne’ zbednie uzyto konstrukcji dwucztonowe;,
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prosciej byloby: ,,Studium sedymentologiczne warstw istebniasiskich”. Ponadto
na miejsce stow znaczacych wprowadzono okreslenie zbyt ogélne.

W tytutach nalezy unika¢ stosowania skro6tow, symboli chemicznych, cyfr itp.
Sprawiajg one klopot w druku, w ujmowaniu pracy w indeksach i w cytowaniu.
Niewskazane s3 tytuly serialowe z tytulem gléwnym, numerem odcinka i tytulem
odcinka. Tytul gléwny zbednie si¢ powtarza, nie bedac wlasciwym dla zadnego
z odcinkow. Kazdy artykut powinien stanowi¢ integralng catos¢, a tytut powinien
to odzwierciedlac.

OKRESLENIE AUTORSTWA PRACY

Tytulowi artykutu towarzysza nazwiska autoréw z ich adresami. Umieszczenie
nazwiska wérod autorow oznacza wspétudziat w osiagnigciu przedstawianych wnios-
kow i odpowiedzialnos$¢ intelektualna za te wyniki. Niekoniecznie natomiast musi
oznacza¢ wspotudzial w pisaniu artykutu. Nieuzasadnione jest umieszczanie wérdd
autoréw zwierzchnika, ktérego rola polegala na ogdlnym naukowym lub admini-
stracyjnym nadzorze.

Kolejnos¢ autoré6w jest najczedciej alfabetyczna. Jezeli jest inna, czytelnicy
na ogél uwazaja, ze pierwszy autor odegral wieksza role od pozostalych. Stale
pary autorow niekiedy wymieniaja si¢ kolejnoscia nazwisk. Do pierwszego autora
najczesciej kierowane sa prosby o odbitki. Je§li poszczegélni autorzy (np. réznych
specjalnosci) odpowiadaja za rézne czgéci tekstu, mozna to zaznatzy¢ we wprowa-
dzeniu lub po podzigkowaniach.

Nazwisko autora powinno by¢ we wszystkich jego pracach stosowane w tej
samej pisowni. Dotyczy to np. pisowni ,,6” lub ,,0e”, ,,x” lub , ks”, koficowki
,»-Owna”, nazwisk podwojnych, nazwisk cudzoziemskich pisanych w transkrypcji.
Pierwsze imig¢ podaje si¢ najczgSciej w pelnym brzmieniu. Stosowanie drugiego
imienia lub jego inicjalu jest sprawa autora, lecz powinno byé konsekwentne.
Stosowanie stalej formy zapisu imion jest istotne szczegOlnie, gdy zachodzi obawa
pomylenia autor6w o tym samym nazwisku. Przy niektérych nazwiskach nie ma-
jacych zefiskiej koncowki, kobieta uzywajaca pelnego imienia zwigkszy swoja
szans¢ na to, ze bedzie cytowana jako ,,autorka”, a nie jako ,autor”.

Adres podany przy nazwisku autora powinien by¢ adresem instytucji, w ktorej
prace wykonano. JeSli nie pokrywa si¢ on z aktualnym adresem, nalezy w notce
poda¢ ,,obecny adres” lub ,,adres dla korespondencji”. Adres instytucji powinien
by¢ podany w najkrotszej formie umozliwiajacej dotarcie korespondencji. Chodzi
tu zwlaszcza o krotka wersje nazwy instytucji, bez wyliczania wszystkich szczebli
struktury: pracowni, zakladu, instytutu, uczelni i jej patrona.

ABSTRAKT

Abstrakt jest zminiaturyzowana wersja artykutu. Nie jest natomiast poszerzong
wersja tytutu, ani spisem tresci. W abstrakcie powinny byé okre§lone: cel badan
lub artykulu (nie zawsze), rodzaj badan, metody (jesli wazne), gtéwne wyniki

L
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i wnioski, ewentualnie znaczenie wynikéw. Tre§¢ tytutu nie powinna by¢ powtarzana
w abstrakcie, gdyz tytut zawsze towarzyszy abstraktowi.

W abstrakcie nie stosuje si¢ akapitow, nie cytuje si¢ ilustracji ani literatury.
Gdy zacytowanie literatury jest konieczne (np. w pracy bedace; rewizja jakiej$
metody), nalezy dane bibliograficzne, w mozliwie najkrotsze; formie umozliwiajacej
znalezienie danej pozycji, poda¢ w nawiasie zaraz po powolaniu.

Nalezy ograniczyé stosowanie zastrzezefi, wyrazow niepewnosci itp. Zaleznie
od dlugoéci abstraktu mozna ewentualnie podkresli¢c odpowiednim zwrotem, co
autor uwaza za udowodnione, a co wysuwa jako hipoteze, np. ,,Na podstawie
badan fitostratygraficznych ustalono, ze zlepiefice te powstaty u schylku...”, lub
,,...zmiany te mogly powsta¢ w wyniku...”.

Czestym bledem jest pisanie abstraktéw typu ,,spis tresci”’. Charakterystyczne
sa dla nich zwroty: ,,praca zawiera”, ,,przedstawiono”, ,,wykonano” itp. Abstrakt
taki informuje, 0 czym praca mowi, a nie, ¢ 0 méwi. Informuje na przyklad,
ze ,,migdzy innymi wyjasniono, czemu odpowiada gorna warstwa zlepienicowa
kraju oéciennego w polskim schemacie stratygraficznym po6znego mezozoiku”,
bez podania, czemu to ona odpowiada.

Od jakoéci abstraktu zalezy odbior pracy, gdyz kiepski abstrakt zniechgca do
czytania gldwnego tekstu. Abstrakt wymaga bardzo staranne; redakcji i chociaz
daje wigcej swobody niz tytul, nalezy kilkakrotnie przeanalizowal kazde zdanie
i kazde stowo, jak przy telegramie z wysoka oplata za stowo i nie unika¢ przerabia-
nia, dopdki widzi si¢ mozliwos¢ ulepszenia. Niektorzy autorzy pisza abstrakt
przed napisaniem tekstu. Pomaga im to w klarownym sformutowaniu koncepcji
artykutu i w pisaniu, nawet je§li w wyniku dalszej pracy nad artykulem abstrakt
zostanie zmieniony.

Podane po abstrakcie stowa kluczowe sa hastami, wedlug ktorych mozna prace
uja¢ w indeksach rzeczowych. Nie powinny one by¢ zbyt szczegdtowe. Nie s3
stowami kluczowymi zwroty wielowyrazowe okre$lajace rozne aspekty pracy,
np.: ,,brom w solach Klodawy”. W tym wypadku slowami kluczowymi powinny
by¢ raczej: brom, s6l kamienna, Ktodawa (Polska), cechsztyn. Stowa kluczowe
ustala redakcja, wskazane sa propozycje ze strony autorow.

TEKST

UKLAD TEKSTU

Tekst wraz z uzupeiajacymi go ilustracjami jest zasadnicza czeScia pracy.
Tekst powinien mie¢ przejrzysty i logiczny ukiad. Uktad powinien by¢ dostosowany
do tematu, ale przy zachowaniu typowej kolejnosci gtownych czesci tekstu. Ty-
powy uklad artykutu obejmuje kolejno: 1) cze$¢ wstepna, 2) przedstawienie wy-
nikéw, 3) dyskusje wynikow, 4) ewentualne podsumowanie.

Uktad pracy znajduje swoje odbicie w podziale tekstu na czeSci opatrzone
nagléwkami. Podzial ten moze by¢ hierarchiczny, z zastosowaniem do czterech
pozioméw podziatu. Podziat na gtowne rozdzialy musi by¢ zupely, to znaczy,
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ze kazda cze$¢ tekstu musi naleze¢ do jakiego$ rozdzialu gléwnego. Pozostale,
nizsze rangi moga by¢ stosowane elastycznie, zaleznie od objetosci i zlozonosci
tekstu. Obok nagléwkow o typowym, stalym brzmieniu: ,,Wprowadzenie”, ,,Bu-
dowa geologiczna”, ,,Podzigkowania”, ,,Wnioski”’, ,,Podsumowanie” mozna uzy¢,
zwlaszcza dla przedstawienia wynikow i dyskusji oraz dla mniejszych czgsci tekstu,
tytutow bardziej specyficznie okreslajacych tresc.

W dobrze skonstruowanej pracy uktad tekstu podkresla strukture zastosowanego
rozumowania, a takze ulatwia czytelnikowi znalezienie interesujacych go czgSci
tekstu (wiekszo$¢ czytelnikow bywa nie zainteresowana czytaniem calego artykutu).

W obrebie poszczegdlnych rozdzialow tok mysli powinien by¢ doktadnie kon-
trolowany przez autora. Kazdy fragment tekstu powinien dotyczy¢ jednej kwestii.
Kazde zdanie powinno mie¢ okre§lona z gory ilos¢ informacji do przekazania.
Pomiedzy kolejnymi zdaniami powinna by¢ zachowana cigglo$¢ toku mysli. Wszel-
kie elementy nie nalezace do tematu poruszanego w danym miejscu tekstu nalezy
przenosi¢ do innych czeSci tekstu lub usuwaé z artykulu.

Do zaznaczenia miejsc, gdzie przerywa sig ciagly tok mysli, stuzy podzial tekstu
na akapity. Zbyt krotkie akapity oznaczaja zbyt rozerwany tok mysli i moga utrud-
niaé zrozumienie tre$ci, jak np. akapit, ktorego cata tre§¢ brzmi:

,,Wymienione w tym akapicie skamienialoéci leza poza zakresem przedkladanej pracy i dlatego
nie beda w niej rozwazane’

Akapity, ktore w catoéci sg wtraceniem w stosunku do giownego watku, moga
byé wyr6zniane w druku przez ztozenie ich mniejsza czcionka.

CZESC WSTEPNA

Tekst pracy powinien rozpoczyna¢ si¢ czeScia wstepna, zawierajaca elementy
potrzebne szerokiemu kregowi czytelnikow dla zrozumienia glownej czeéci arty-
kulu, ale zarazem nie nalezace do wynikow pracy przedstawionej w artykule.
Typowe elementy czeSci wstgpnej sa nastgpujace:

— wprowadzenie w poruszany problem i (lub) wyjasnienie celu artykutu,
— plan przedstawienia tresci,

— zarys historii badan,

— tlo geologiczne,

— opis zastosowanych metod,

— wyjaénienia terminologiczne.

Zaleznie od tematu i objetosci artykutu, r6zne moga by¢ objetosci poszczegol-
nych fragmentdw i rézne ich wzajemne proporcje. Element pierwszy jest niezbedny
w kazdym artykule. Kazdy z pozostalych moze by¢ zbedny, zaleznie od specyfiki
przedstawionego tematu. Rozni czytelnicy, zaleznie od stopnia wtajemniczenia
lub od zainteresowania tematem, beda opuszczaé rozne elementy czgSci wstepnej
lub jej catosé. Z tego powodu nie powinna ona zawiera¢ istotnych nowych informacji
merytorycznych, ktére nie znajdowatyby sie w glownej czgsci tekstu. Odpowiedni
podzial obszerniejszej cze$ci wstepnej na mniejsze rozdzialy pozwoli czytelnikom
zainteresowanym tylko niektorymi zagadnieniami na latwe zlokalizowanie od-
powiedniej czeSci tekstu.

Eldses s
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Wprowadzenie

Artykul powinien rozpoczyna¢ si¢ zwigztym wprowadzeniem w problem lub
okresleniem celu publikacji. Czytelnik wie juz z tytulu, o czym jest praca i ewentual-
nie z abstraktu, jakie przynosi wyniki. Wprowadzenie powinno okre§la¢, jaka
korzy$¢ poznawcza przynosi przedstawiona praca, np.: ,»...przedstawiono rezultaty
zastosowania niektorych metod... w analizie sedymentologicznej fliszu...”, ,,Przed-
miotem pracy jest proba stworzenia systemu pojeciowego...”.

Niezadowalajace jest stwierdzenie, ze ,,praca oparta jest na 200 szlifach, 150
zgladach i analizach wykonanych na nowoczesnych przyrzadach”, jeSli nie jest
powiedziane, w jakim robiono to celu. Nalezy tu zwrdci¢ uwage na dwuznacznos$¢
stowa ,,praca”, ktore moze oznacza¢ tak artykul, jak i przedstawiane w nim bada-
nia. Byé moze ta dwuznaczno$é jest powodem, ze niektorzy autorzy bigdnie utoz-
samiaja cel badan z celem artykutu, np. ,,Celem artykutu jest zbadanie zwiazku...”.

Przedstawiajac problem nalezy go okre§la¢ w proporcjach wiasciwych do tego,
jaki wklad w jego rozwigzanie wnosi dana praca. Gdy po zagajeniu: ,,Zagadnie-
nie zwiréw urasta w wyniku wielkiego zapotrzebowania przemystu do bardzo po-
waznych probleméw w gospodarce narodowej” przeczytamy tekst wyjasniajacy,
jak krople wody moga porusza¢ kamyczki i wygladza¢ ich powierzchnig, to roz-
wiazanie przedstawionego problemu gospodarczego moze wydawac sie bardziej
odlegte niz przed przeczytaniem.

W obszernej pracy o ztozonym ukladzie celowe jest po przedstawieniu problemu
zasygnalizowanie czytelnikowi, jaki zastosowano sposob ujecia tematu i w jakim
porzadku znajdzie on w dalszej czgéci pracy poszczegolne jej elementy.

Historia badan

Temat pracy moze wymagaé przedstawienia rozwoju pogladow. Powinno si¢
ono ograniczaé¢ do elementow niezbgdnych dla przedstawienia wynikdw i wnioskow
autora. Powolania na literature powinny by¢ zwigzane z rzeczcowym komentarzem
do tresci powolywanych prac. Unika¢ nalezy wyliczefi typu: ,,Zagadnieniem tym
zajmowali sig:...”, zwlaszcza, jezeli wymienione tutaj pozycje nie sa poza tym
wyliczeniem w pracy wykorzystywane. Nie pomagaja one w przedstawieniu wy-
nikéw pracy autora, a rozdymaja spis literatury. W przegladzie historii badan
“nalezy stara si¢ 0 rzeczOwosC i uniknaé zwrotéw wartosciujacych lub stosowac
je z umiarem, by rzeczowy przeglad zmieniajacego si¢ stanu wiedzy nie zmienit
sie w rozdawanie uklonéw i kuksaficow, zaleznie od zywionej sympatii lub od
pozycji sluzbowej poszczegblnych autoréw. Pomijanie prac uznawanych ogolnie
za istotne, moze wywolaé wrazenie nieznajomoéci literatury lub arogancji. Lepszym
wyjsciem jest rzeczowe okreflenie niedostatkow takiej pracy.

Tto geologiczne

Wiele artykuldow wymaga przedstawienia szerokiemu kregowi czytelnikow
ogblmej sytuacji geologicznej, w ktorej wystepuja fakty opisywane w artykule.
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Opis sytuacji geologicznej powinien by¢ ograniczony do tych elementoéw, ktore
sa niezbgdne dla zrozumienia tresci artykulu. W pracy w jezyku polskim autor moze
polega¢ na ogdélnych wiadomosciach czytelnika o geologii regionalnej Polski,
natomiast w pracy odnoszacej si¢ do terenu Polski, ale drukowanej w jezyku angiel-
skim potrzebne sa bardziej podstawowe wyjasnienia. Do przedstawienia tla geolo-
gicznego celowe jest postuzenie si¢ odpowiednimi ilustracjami (patrz nizej). W
przypadku rozbiezno$ci w stosowanym nazewnictwie lub w pogladach na wiek
czy budowe, mozna unikna¢ zbyt skomplikowanych a niepotrzebnych czytelni-
kowi wyjasnien, sygnalizujac ogollnie te¢ sytuacje i powolujac si¢ na odnos$ng li-
terature.

Z wprowadzeniem w budowe geologiczng lub z czgScia metodyczng moze sig
laczyé, potrzebna niekiedy, informacja o miejscu przechowywania wykorzysta-
nego materialu lub o skali wykonanych prac, czy ilosci wykorzystanego materiatu.

Stosowane metody

W artykulach, w ktorych prezentowane sa wyniki uzyskane przy pomocy metod
nowych lub nietypowych, potrzebne jest blizsze przedstawienie tych metod. Nie-
kiedy wystarczy okreSlenie uzytej metody z powotaniem na odpowiednig literature.
Niecelowe jest informowanie czytelnikoOw, ze w czasie kartowania geologicznego
postugiwano si¢ kompasem geologicznym marki ,,Freiberg” i krokowka, gdy
tematem pracy jest tektonika' jakiego§ obszaru. Nalezy natomiast zaznaczyc,
ze praca oparta jest na wlasnym zdjgciu geologicznym w takiej to a takiej skali.
Powierzchni¢ skartowanego térenu, liczbe kilometréw marszrut, liczbg zbadanych
szlifow czy taczna dlugo§¢ zbadanych rdzeni nalezy podawa¢ tylko wtedy, gdy
sa to dane istotne dla przedstawionego tematu.

Wyjadnienia terminologiczne

Niekiedy bywa celowe uzupelnienie czgSci wstgpnej uwagami o stosowane)
terminologii. Jest to konieczne, gdy w pracy stosowane sa terminy nowe, mato
znane lub stosowane w literaturze w roznych znaczeniach. Podobnego wyjasnienia
we wstepie moga wymagaé stosowane w pracy symbole.

PRZEDSTAWIENIE WYNIKOW

Celem omawianej tu czesci artykulu jest przedstawienie materiatu faktograficz-
nego, bedacego podstawa wyciaganych w pracy wnioskow. Specyfika rdéznych
prac dopuszcza tu rozne sytuacje. W zasadzie powinny to by¢ tylko wyniki dotych-
czas nie publikowane, gtéwnie wyniki wlasnej pracy autora. Wyniki powinny by¢
przedstawione tak, by umozliwi¢ czytelnikom samodzielng oceng¢ wyciaganych
na ich podstawie wnioskow.

Niekiedy moze by¢ konieczne przytoczenie danych z innych zrodel, albo zebra-
nie danych rozproszonych w wielu publikacjach. Czgsto celowe jest poinformowa-
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nie, ze pewna grupa danych nie wniosta nic do rozwiazania problemu, ale zbedne
jest pelne przytaczanie takich danych.

Wazne jest podanie w tym rozdziale danych umozliwiajacych odnalezienie
opisywanych obiektéw: lokalizacji odstonigé, miejsca przechowania okazow,
potozenia w rdzeniu itp. Nie nalezy si¢ obawia¢, ze informacja o ,,okruchach gnejsu
sypiacych si¢ w drodze polnej, 150 m na wschod od browaru, w zboczu dolinki
matego cieku” obniza powage dziela naukowego. Jesli z jakich§ powodow dane
zamieszczone w publikacji okazuja si¢ nie wystarczajace, obowiazkiem autora
jest udostepni¢ odpowiednie dane zainteresowanym, na ich zyczenie. Wydaje sig,
ze powodem niepodawania danych lokalizacyjnych bywa niekiedy przekonanie
o prawie pierwszenstwa lub wylgcznosci do zajmowania si¢ jakim$§ terenem, od-
stonigciem lub zagadnieniem, pozbawione racjonalnych podstaw, sprzeczne z in-
teresem nauki i jej spolecznym charakterem. Postawa taka jest nie do pomyslenia
np. w fizyce, gdzie obiekty badan sa powszechnie dostgpne, a 0 pierwszenstwie
decyduje sprawny postgp prac.

Do przedstawienia wynikéw nalezy wykorzysta¢ ilustracje lub tabele. Ilustracje
umiejetnie dobrane do rodzaju przedstawianych danych sa znacznie bardziej
komunikatywne niz tekst, czgsto bardziej dokladne i zajmuja mniej miejsca.

Niekiedy réwnolegle z podawaniem wynikéw konieczne jest przedstawienie
wstepnej ich interpretacji, ktora jest podstawa do dyskusji w dalszej czgsci tekstu.
W takim wypadku nalezy starannie rozréznia¢ stwierdzenia opisowe, dotyczace
obserwowanych faktow, od stwierdzei bedacych wynikiem interpretacji. Stwier-
dzenia typu ,,grupa warstw wykazujacych wszelkie cechy gwaltownej sedymenta-
tacji’’ nie poparte opisem tych cech, sa golostowne i czytelnik nie ma podstaw do
przyjecia interpretacji autora za stuszna. Przytaczane fakty, liczby i inne informacje
powinny byé konkretne, §ciste i rzetelne. Wszelkie niepewnosci, niedoktadnosci
czy tez luki w materiale powinny by¢ raczej jasno wskazane, niz przemilczane lub
pokrywane ,listkami figowymi”. Podajac dane liczbowe nalezy przestrzegaé
zasad dotyczacych zaokraglen i doktadnosci, aby unikngé wprowadzania pozornej
doktadnosci. Zasady te w zastosowaniu do prac geologicznych podaja w przystep-
nej formie Bishop, Eckel et al., (1978, str. 197 —202).

DYSKUSJA WYNIKOW

Dyskusja wynikow jest gtowna czgscia tekstu. Tutaj autor okresla swoj poglad
na to, co stanowi temat artykulu i uzasadnia ten poglad. Do jasnego napisania
tej czeSci tekstu pomocne jest wczeSniejsze napisanie abstraktu, okreSlajacego,
co wynika z przedstawionego w pracy materiatu, dlaczego te wnioski sa uzasadnio-
ne i wazne.

'Geologia, w poréwnaniu z naukami $cistymi i niektérymi przyrodniczymi,
cechuje si¢ niewielkim stopniem formalizacji rozumowania. Nieliczni sposrod
autoréw prac geologicznych wskazuja jasno strukture swego rozumowania, roz-
rozniajg wnioski oparte na Scistym wynikaniu logicznym od wniosk6w opartych np.
na indukcji, wskazuja na roézny stopien wiarygodnosci lub prawdopodobiefistwa
wykorzystywanych przestanek i wprowadzaja stosowne ograniczenia do swych
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koncowych stwierdzen. Niewielu autoréw rozpatruje badane zjawiska jako uklad
o okreslonych cechach i wyraznie dostosowuje metody badania do specyfiki uktadu.

Trudno postulowaé zmiang sposobu rozumowania w geologii. Miedzy w pelni
sformalizowana procedura rozumowania a wypowiadaniem stwierdzen gotostow-
nych istnieje cata gama przypadkéw posrednich i proba §wiadomego zbadania
struktury wlasnego rozumowania na pewno wyjdzie na dobre i wynikom badan
i publikacji. Propozycji tej nie nalezy utozsamiaé z zadaniem publikowania wylacz-
nie stwierdzeh w pelni udowodnionych. Mozna, a niejednokrotnie nalezy publi-
kowaé sady oparte na niklych przestankach, ale jakos¢ tych przestanek nalezy
wyraznie okresli€.

Interpretacja powinna wyraznie odwotywac sie¢ do konkretnie okreslonych
faktéow podanych wczeSniej w pracy lub cytowanych z literatury. Niewskazane
jest uzywanie efektow retorycznych i chwytow polemicznych w dyskusji wynikow
w oryginalnej pracy. W polemice lub odpowiedzi na krytyke trudno nieraz takich
clementéw uniknaé, ale nalezy je stosowa¢ z umiarem, aby utrzyma¢ polemike
w granicach rzeczowoéci. W polemice nalezy atakowaé przedmiot kontrowersji,
a nie autora odmiennych pogladéw. Znakomita pomoca dla tych, ktorzy chca
swa argumentacje uwolni¢ od niewlasciwych elementow, jest,,Erystyka, czyli sztuka
prowadzenia sporéw” Schopenhauera (ostatnie wydanie polskie 1983).

W rozdziale poswigconym dyskusji wynikow mozna tez zamie$ci¢ pewne inne
uwagi zwigzane z poruszanym tematem, ktore autor uwaza za konieczne. Moga
to byé uwagi o dalszych kierunkach prac, o mozliwych zastosowaniach uzyskanych
wynikow, o potrzebie rewizji jakich$ pogladow itp. Ostrzezeniem przed trudnoScia-
mi i putapkami tego rozdziatu pracy niech bedzie to, ze wiekszo$¢ przytoczonych
dalej przykladéw niejasnego, nierzeczowego i nielogicznego sposobu pisania
pochodzi wlasnie z dyskusji wynikow.

W pracach o skomplikowanym ukladzie interpretacja faktow lub wnioski
czastkowe musza by¢ rozrzucone w tekscie, np. towarzyszac opisom. W takich
wypadkach celowe jest podsumowanie przeprowadzonych rozumowati lub zebra-
nie rozproszonych wnioskéw na koficu tekstu, w razie potrzeby w osobnym roz-
dziale, np. ,,Podsumowanie” lub ,,Wnioski koncowe”.

PODZIEKOWANIA

Zaznaczenie wkladu jakiejs osoby lub instytucji w powstanie pracy moze by¢
zaznaczone notka w odpowiedniej czesci tekstu. JeSli uwag tego rodzaju jest do
zamieszczenia wiecej, wydziela si¢ je w osobnym rozdzialku ,,Podzigkowania”.
Tresé podzigkowan powinna by¢ wyrazona konkretnie. Rzeczowe okreslenie wkiadu
danych os6b lub instytucji w powstanie pracy pozwala czytelnikom lepiej doceni¢
ten wkiad niz kwieciste, a ogdlnikowe wyrazy wdzigcznosci, jak np.: ,,Serdeczne
podzigkowania przekazuje autor stuzbie gorniczej i geologicznej Matopolski
i Wielkopolski”. Wdzigcznos¢ rodzinie mozna lepiej i bardziej naturalnie okazaé
bezposrednio niz za posrednictwem czasopisma naukowego.

Dziekujac za przegladnigcie pracy i cenne uwagi uwzglednione przez autora,
trzeba si¢ upewnié, czy kto§ z wymienionych nie wolalby, by jego nazwisko nie
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bylo z ta praca laczone. Jesli autor uwaza, ze uwagi anonimowego recenzenta
istotnie pomogty mu w ulepszeniu pracy, to stwierdzenie tego faktu bedzie naj-
lepsza satysfakcja dla skazanego na bezimienno$¢ autora recenzji.

JEZYK ARTYKULU

Artykul powinien by¢ napisany jezykiem rzeczowym, prostym i zwigzlym.
Rzeczowosé polega na doborze okreslef konkretnych i doktadnych, na unikaniu
ogdlnikéw, okreznych oméwien, stow o niejasnym znaczeniu. Prostot¢ osiaga si¢
korzystaniem z mozliwie najbardziej przystepnego slownictwa, prostego stylu,
poprawnej skladni. Zwigztos¢ wymaga: unikania zwrotéw niosacych mato tresci,
unikania powtorzen, zmierzania do celu wypowiedzi najkrotsza droga.

Wiekszo$é autorow uwaza, ze nie ma trudnoéci w postugiwaniu sie jezykiem,
a uwagi na temat ewentualnych usterek w tekscie przyjmuje jak niestosowne przy-
tyki osobiste (por. Bishop, Eckel, et al., 1978, str. 12). Zebrane w tym rozdziale
autentyczne przyklady éwiadcza, ze w oddawanych do druku pracach wiele jeszcze
sie da poprawié¢ pod wzgledem jezykowym, z pozytkiem dla przekazywanych tresci.
Autor tego artykutu nie czuje si¢ powotany do udzielania porad w zakresie spraw-
nego postugiwania si¢ jezykiem. Lepszego pisania mozna si¢ nauczy¢ tylko przez
éwiczenie w pisaniu i odpowiedni dobor lektur. Pomoca moga tez by¢ poradniki
jezykowe i inne wydawnictwa zwane przez polonistow ,,poprawnosciowymi’.
Cenne uwagi o pisaniu tekstow naukowych zawiera ksiazka Jozefa Pietera (1960).
Ponizej omowiono niedociagnigcia jezykowe szczegOlnie czgsto spotykane w arty-
kulach geologicznych oraz te zagadnienia dotyczace jezyka, o ktorych warto pa-
migtaé przy pisaniu artykulu. Wskazowki dotyczace przygotowywania tekstu
przeznaczonego do tlumaczenia na jezyk obcy zawarte sa w rozdziale o streszczeniu.

Waznym Zrodlem niejasnosci tekstu jest tez uzywanie stow i zwrotOw wieloznacz-
nych, o znaczeniu niejasnym, nielogicznych, pretensjonalnych, niewtasciwych dla
danego kontekstu, czasem tworzonych na poczekaniu. Sktadaja si¢ one na zargon.
Moze to by¢ zargon geologiczny:

,,warunki facjalne”, ,,wyksztalcenie litologiczne™, ,,zawarto$¢ faunistyczna”, ,,strefa ryfting”, ,,strefa
zaangazowana tektonicznie”, ,,budowa tektoniczna”;

zargon urzedowy:

,,na bazie”, ,w aspekcie”, ,,na odcinku”, ,,okreslone konsekwencje”, ,,zaangazowanie potencjatu

badawczego™;
lub twoércze polaczenie obu typow:
,,w planie alpejskim”, ,,ramy tektoniczne subsydentnej rynny sedymentacyjnej”.
Trudno si¢ czyta teksty najezone zwrotami wymagajacymi ttumaczenia na
polski, a w dodatku nie zawsze jednoznacznymi: ,,prospekcja” — poszukiwanie,

,,meridionalny” — potudnikowy, ,longitudinalny” — réwnoleznikowy, podituzny
albo odnoszacy si¢ do dlugosci geograficzne;j, ,,algi” — glony, ,linearny” — linijny
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albo prostolinijny, ,,sinistralny” — lewoskretny, ,,mobilny” — ruchliwy, ,,sfina-

lizowaé” — zakonczy¢, ,,relatywny” — wzgledny, ,,w konsekwencji” — w wyniku.
Nietrafne okre$lenia ujete w cudzystow nie czynia wypowiedzi bardziej zrozu-

miala:

w sasiedztwie ,kleszczy” intruzji,

",,wylanie si¢” Karpat z geosynkliny,

,,hietypowe” kierunki spekan,

ciekami powierzchniowymi rzadza ,,normalne” prawa,
wyrazny charakter ,,nosa” strukturalnego.

Niejednoznaczne sa ztozone przymiotnikowe okreslenia litologiczne, w ktorych
z réznych skat tworzy si¢ jedne ,,utwory”, np.: ,,piaszczysto-ilaste”, ,,wapienno-
-margliste” itp. Pierwszy z przytoczonych zwrotdéw moze oznaczaé ,,piaski i ily”,
,,piaskowce i itowce”, ,,piaskowce, mutowce i itowce”, ,,piaski zailone”, ,,ily piasz-
czyste”, ,,piaskowce ilaste”, ,,itowce piaszczyste” i szereg kombinacji tych typow.
Zwroty takie nalezy zastepowaé wyliczeniem konkretnych typow skal z ewentualng
uwaga O przejSciach lub wzajemnym przewarstwieniu.

Niektore terminy geologiczne, wskutek ztozonej historii koncepcji, z ktorych
sic wywodza, sa tak rdéznie uzywane i rozumiane, ze latwo staja si¢ elementem
zargonu. Do stow takich naleza: ,,geosynklina”, ,,molasa”, ,,orogen” i okresle-
nia od nich pochodne, jak: ,,warunki geosynklinalne”, ,,facje molasowe”, ,,0sady
orogeniczne” itp. Gdy okreflenia takie s3 w pracy niezbedne, dobrze jest spytac
kilku os6b z otoczenia, jak te pojecia rozumieja. Jezeli juz w gronie paru 0sob
pojawiaja si¢ istotne roznice zdan, oznacza¢ to bedzie, ze w szerokim gronie czytel-
nikow okreslenia te beda mogty by¢é rozumiane zgodnie z intencja autora tylko
wtedy, gdy jednoznacznie okresli on swdj sposob ich rozumienia. Mozna tez za-
stapi¢ je innymi okresleniami. |

Zwroty tautologiczne lub w inny sposob zbyt wielostowne w wielu kontekstach
moga by¢ zastagpione zwrotami krotszymi (ich propozycje umieszczono po prawej
stronie):

,,W okresie czasu” ,,W okresie”

,»,Zycie organiczne”, ,,zycie biologiczne” »zycie”

,,nieprzydatny do zastosowania” ,,nieprzydatny”’

,,W mniejszej ilosci” ,,mniej”

,,zbiornik morza (permskiego)”’ ,,morze lub zbiornik (permski)”
,,barwy czerwonej”’ ,»czerwony”’

,»W sposob wybitny” ,,wybitnie”

,»Za pomoca miotka” ,,mlotkiem”

,,zhajduje to pelne potwierdzenie w odniesieniu ,»jest stuszne dla”

do”

Stowami zaciemniajacymi sens wypowiedzi sg tez ,,stosunki’’ i ,,charakter”.
Uzywa si¢ ich do okre§lenia uktadow, czy relacji cech lub zjawisk, ktorych autor
nie umial trafniej okreslic:

,,warstwa o charakterze brekcji” ,,warstwa brekcji” (?)

,jedno z koryt ciagnacych si¢ na przedluzeniu ,,w przedluzeniu koryta rzeki ciagnie si¢ koryto
koryta rzeki, ma charakter koryta gléwnego” gtowne”

B



—524—

,,charakter litologiczny tych warstw decyduje 0” decyduje zapewne jaka$ konkretna cecha lub ich
zespOt i trzeba je okreslic.
,,analiza stosunk6éw sedymentacyjno-ekologicz- 277

nych wystepujacych wewnatrz facji...”

Nawet przy uzywaniu poprawnych okreslen czytelnik moze zle zrozumieC
wypowiedz autora, gdy ten, powodowany potrzeba rozbicia monotonnosci stylu,
uzywa co raz to innych okreslen do nazwania tego samego. Ta skadinad sluszna
tendencja stylistyczna jest na og6l niewskazana w tekstach naukowych. Ze szkoda
dla urody tekstu, ale z korzyscia dla jego jednoznacznosci nalezy w catym tekscie
uzywaé jednego okreslenia tego samego pojecia. Z okreslen: ,,wapien skalisty”,
,,wapien masywny”’, ,,wapienie nieutawicone”, ,.facja skalista”, ,,masywna odmia-
na”, nalezy wybraé najtrafniejsze i uzywaé go za kazdym razem w tekscie, gdy
mowa jest o tym rodzaju skaly.

Porzucajac kwestie leksykalne, omowimy pokrotce niektore kwestie gramatycz-
ne. Wydaje sie, ze bledy gramatyczne sa najrzadsze, a normy poprawnosci budza tu
najmniej watpliwosci. Na kilka zagadnief warto jednak zwroci¢ uwage.

Konsekwentnie i swiadomie trzeba uzywaé czasow. Wielu czytelnikéw nie razi,
ani nie utrudnia im zrozumienia tresci zwrot : ,,w morzu ordowickim osadzajg si¢”.
Gdy jednak dalej w tym samym tekscie: ,,0dbyly si¢ ruchy”, ,,w dewonie osadzaja
sig”’, ,,w jurze zaczat si¢”, ,,w kredzie zaczyna si¢”’, a W miocenie ,,stanowi obszar,
w ktorym osadzaly sig”, to zaczynamy si¢ zastanawia¢, czy nie jest pozadane kon-
sekwentne uzywanie czasu przesztego dla zdarzeri minionych.

Przy stosowaniu okreslen petrograficznych liczba rzeczownikow jest czgsto
stosowana dowolnie, zazwyczaj naduzywana jest liczba mnoga. Celowe, zamiast
przypadkowego, stosowanie liczby czyni opisy sekwencji bardzie; jasnymi, np.:
,,Cienkie warstwy z6ltego wapienia pelitycznego przelawicone z grubszymi na ogo6l
warstwami lupkéw szarych, czarnych i zielonych”. Liczba mnoga bywa tez uzywana
do podkreslenia obecnosci oddzielnych warstw lub wigkszych litosomow, np.
,,piaskowce cigzkowickie”. W takim wypadku w obrebie jednego litosomu uzywa
sie juz liczby pojedynczej, np. ,,piaskowiec cigzkowicki poziomu dolnego”.

Czestym zrodlem trudno$ci w czytaniu i rozumieniu tekstow geologicznych
sa ich wady stylistyczne. Prawo autora do wlasnego stylu w formulowaniu wypo-
wiedzi nie moze uchylaé wymogu jednoznacznej i latwej zrozumialoci tekstu.
Gdy rézne osoby zwracaja nam krytycznie uwage na to, o uwazamy za nasz wlasny,
oryginalny styl, to nalezy si¢ zastanowi¢, czy nie upieramy si¢ przy blednej manierze
stylistycznej, do ktorej bardzo zdotaliémy si¢ przyzwyczaic.

Utrudniaja czytanie nieuzasadnione przestawienia szyku wyrazow (po prawe;
propozycje ulepszen):

,,zhajdowane tu okruchy wapienia w probach ,,okruchy wapienia znajdowane tu w probach

okruchowych” okruchowych”

,,przeprowadzone wiercenia w okolicy...” ,,wiercenia przeprowadzone w okolicy...”

,,nie ulegt on zwigzanej z przefatdowaniem rotacji” ,,nie ulegt on rotacji zwiazanej z przefaldowa-
niem”

Mysl autora staje si¢ niejasna, gdy obwarowana jest przesadnymi zastrzezenia-
mi lub wyrazami niepewnosci:
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,,wskazuje niedwuznacznie na to, ze nie bardzo prawdopodobne jest...”
,,wydaje si¢, ze wynika to najprawdopodobniej z...”

Ciaglos¢ mysli migdzy zdaniami lub ich czgsciami bywa zaburzona, gdy stosu
jemy niejednoznaczne nawiazania do poprzedzajacej czeSci tekstu:

,,dane z terenu autora lezacego dalej na zachodzie”.

,,Wynik zalezy od znajomosci parametréw war- »,0d jej rozprzestrzenia” lub ,,..., od znajomosci
stwy, jej rozprzestrzenienia” jej rozprzestrzenienia’

,,Cios wypelniony jest kalcytem, przy czym ,, Wystepuje kilka generacji ciosu wypelnionego
wystepuje kilka jego generacji” kalcytem” lub ,,Cios wypeliony jest kalcytem

kilku generacji”’

Wtracenia niefortunnie polaczone z tekstem utrudniaja zrozumienie mysli
autora:

,....bujna mimo braku wody, jak w kazdej krasowej pustyni, tropikalna roslinnos¢”,
,,O rozmiarze komér moze §wiadczyé fakt, ze wydajnos¢ wody, z duza iloscig réznych pierwiastkow,
z niektérych zrodet wynosi...”.

Zbyt duza ilo§¢ informacji przekazywana w jednym zdaniu czyni to zdanie
trudno zrozumiatym:
,,W ten sposob stok przyrasta do lokalnego profilu réwnowagi tej czesci koryta rozprowadzajacego
i lateralnie rozrasta si¢ w kierunku przeptywu zasypujac trwale (w istniejacych warunkach przeptywu)

znajdujacy si¢ przed nim nizszy odcinek koryta warstwa, rowna wysokosci stoku w kolejnych etapach
przyrostu”.

Zdanie to udalo mi si¢ przerobi¢ na trzy prostsze zdania, tylko dzigki temu,
ze jestem wspoOlautorem pracy, z ktorej ono pochodzi:

,»W ten sposob stok przyrasta ku gorze do lokalnego profilu rownowagi oraz przyrasta czolowo, wkra-
czajac na obnizona czg$¢ dna. Pokrywa te czes¢ dna warstwa, ktorej grubos¢ odpowiada aktualnej wy-
sokosci stoku czotowego. Warstwa ta jest trwala w istniejacych warunkach przeptywu”.

Nie podejmuje si¢ natomiast przerobi¢ zdania:

,,Na tle znajomosci rozwoju historycznego obszaru, ktory uznaje si¢ za perspektywiczny dla poszuki-
wan — niewatpliwie nalezy wymieni¢ te obszary czy Scislej regiony geologiczne, ktore z racji swego
rozwoju geologicznego wykazuja wigkszy stopiefi prawdopodobieristwa ksztaltowania swoich osadoéw
w pewnych okresach na wigkszej glgbokosci — czy to w trakcie osadzania si¢, czy tez pozniej wskutek
przyczyn tektonicznych, dalej przebywania w pewnych okresach pod wigkszym ci$nieniem i w wyzszych
temperaturach”.

Konieczno$é oddzielania wyrazen my$lnikami zachodzi wtedy, gdy wyczerpia
si¢ juz w danym zdaniu mozliwoéci oddzielania ich przecinkami. Jest to sygnat
wskazujacy, ze pojemnoéé zdania zostala dawno przekroczona i ze nalezy jego tres¢
wyrazié¢ kilkoma zdaniami. Nie dotyczy to przypadku, gdy mySlniki uzywane sa
dla rozbicia ciaglosci prostego zdania:

,»Zapadlisko przedkarpackie — rozwijalo si¢ jako molasa — na przedpolu wypigtrzajacych si¢ Karpat™.
Tu wystarczy opusci¢ myslniki, a zdanie bedzie potoczyste (cho¢ jeszcze nie calkiem
zrozumiale).

Elementy zdania, wzajemnie rownolegle i rownowazne logicznie, winny by¢
wzajemnie rownolegle i rownowazne stylistycznie i gramatycznie. Dotyczy to
porOéwnan, przeciwstawien, wyliczen itp., np.:

S ———————
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,,Uzywany jest na kostk¢ drogowa i robi si¢
z niego okladziny”

,,wapien w grubych lawicach i cienkie warstwy
tupku”

,,tekst powinien by¢ napisany: prostym jezykiem,
nie powinien zawiera¢ bledow, nalezy unikaé
wieloznacznosci, mozliwie rzeczowo”

,,Uzywany jest do wyrobu kostki drogowej
i okladzin”

,,grube lawice wapienia i cienkie warstwy lup-
ku”

,,tekst powinien by¢ napisany: 1) prostym jezy-
kiem, 2) bez bledow, 3) jednoznacznie, 4) rze-
czowo”’

Stosowanie wyliczen zwigksza przejrzystos¢ tekstu, a niekiedy pomaga autorowi
trafniej sformulowaé niektore wyliczane hasta.

Treé¢ nalezy przekazywaé wprost, w formie twierdzacej. Stosowanie przeczen
niekiedy niepotrzebnie komplikuje wypowiedz.

,,0§ nie jest pozioma”

,,1108¢ wkladek nie jest stala”

,,nieobce sg i wkiadki”’

,,stwierdzone réznice nie sa réznicami na skalg
regionalna”

,,08 jest nachylona™

,,il08¢ wkladek jest zmienna”

,.wystepuja tez wkladki”

,,stwierdzone roznice maja zasigg lokalny”

Ogdlnie przyjete jest pisanie prac bezosobowo lub w trzeciej osobie: ,,stwier-
dzono”, ,,wydaje si¢”, ,,autor uwaza”. Nadaje to pracy wyraz bezosobowego
obiektywizmu. Uzywanie pierwszej osoby brzmi niekiedy pretensjonalnie, ale
sa miejsca, gdzie dla uniknigcia niejednoznacznosci najprosciej jest uzy¢ pierw-
szej osoby. Niewskazane jest natomiast uzywanie w stosunku do wlasnej pracy

okreslen wartosciujacych:

,,jest pierwszym tego rodzaju opracowaniem w historii badan...”

,,otrzymano rewelacyjne i catkiem nowe wyniki”

,,nie mieliémy dotychczas wzorcowego modelu takiej syntezy”.

Oceny takie (lub przeciwne) nalezy pozostawi¢ czytelnikom.

W tworczym rozpedzie, gdy trzeba szybko goni¢ uciekajacy watek lub termin
oddania pracy, powstaja zwroty, ktére ulatwiaja autorowi przebrnigcie przez
klopotliwe miejsce, ale potem utrudniaja to samo czytelnikowi:

,ich pozycja umiejscowiona jest na niewielkiej
przestrzeni profilu”

,,ustalenie tych warunkow nie zostaio jeszcze
w pelni sprecyzowane”

,,bio-geo-facje”

,,0§ antykliny nie przebiega réwnolegle do Zwier-
ciadla powierzchni morza”

,,Przedstawione w niniejszym opracowaniu ma-
terialy upowazniaja do przeprowadzenia proby
rekonstrukcji przebiegu zjawisk sedymentacyj-
nych jak réwniez proceséw poOzniejszych, na
skutek dzialania ktérych powstal badany utwor”
,,...jako gorotwdr w sensie morfologicznym nie
odgrywaly prawdopodobnie wowczas wigkszego
znaczenia jako obszar alimentacyjny”

,,Wystepuja w cienkim fragmencie profilu”
,,warunki te nie sa jeszcze dokladnie okreslone”

?277?
,,0§ antykliny jest nachylona”

,,na podstawie przedstawionego materiatu spro-
bowano odtworzyé genezg badanych osadow”

,,dostarczaly jedynie niewielkich ilosci materia-
hu klastycznego™

Tenze sam rozped tworczy wydaje si¢ ttumaczy¢ powstanie zwrotow jawnie

nielogicznych:
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,,wglebna budowa geologiczna tego obszaru jest przediuzeniem serii skalnych...”

,»,najliczniejsze ilosciowo i jakosciowo”,

,,zostaly nasunigte lub podsunigte na swoje przedpole”,

,,dowody na postawienie tezy”,

,,0siagnaé okreslony pulap eksploracji wglebnej” (wglab siega si¢ dna a nie pulapu),

,,obraz paleogeograficzny zostal uzupetniony o barwe, ktora nadaje mu kolor czerwony”,

,,znakomita wigkszo§¢ geologdéw reprezentuje stuszny zreszta poglad o matych zasobach z16z tego re-
gionu, jednakZze opinia ta nie jest poparta szczegélowa analiza istniejacych danych”,

,,skadinagd doskonata mapa Iksifiskiego nie oddaje rzeczywistej budowy geologiczne;j”;

lub powstanie anachronizmoéw:

,,<dowoz materialu” (do morza miocenskiego)
»gatunek opisywany w literaturze od albu przez cala pdézna krede”.

Dochodzi niekiedy do personifikacji rzeczy lub zjawisk, albo przypisywania im
niecodziennych atrybutow:

,,osady miocenskie rozwijaly si¢”,

,,Eocen charakteryzuje si¢ najlepszymi mozliwosciami stratygraficznymi”,
,,Zwiry zerodowaly glinki”,

,,okresem denudacyjnym, ktérego ofiara padly ogniwa”,

,prace geologiczno-poszukiwawcze weglowodorow”,

.,z eksploatacja na ten obszar wchodzi resort”,

,transport materiatu szedt z potludnia”,

,»-gatunki przechodza do miocenu”,

,ropa bedzie zawsze chetniej wybierata”,

,»dla ropy jest to sprawa istotna”,

,,ziarna kwarcu mowia”’ (o warunkach),

,-przyklejone do ilu zarodniki mogly stosowac jedynie bierny op6r wobec sily wod i wiatru™.

Niezwykle atrybuty moze uzyska¢ tez autor.

,,duze muszle autorki wykazuja mniejsza grubos¢”.

Uatrakcyjnia czytanie, lecz odrywa uwage od tematu, niezamierzony komizm:

,wyczerpujaca eksploatacja skamieniato$ci”’

,,ukoénie w dét miedzy oba jadra piaskowca”

»kras jest jednym z najwigkszych wrogéw czlowieka”
,Wyjatkowo jak na krakowskie stosunki zaburzony uskokami’.

Nuta dramatycznego patosu pojawia si¢ niekiedy przy opisywaniu poteznych sit
podnoszacych lub opuszczajacych masy skalne, a nawet zaklocajacych ,,spokoj
sedymentacji’’:

,,W ostatniej fazie architektonicznego formowania si¢ Alp”

,,nie wyjasnione stosunki panowaly do niedawna w obrgbie najbardziej poinocnego odcinka trzonowej
czeSci w zwiazku z rozgrywajacymi si¢ tam ruchami goérotworczymi’

,,Sedymentacja byla — ogoélnie rzecz biorac — procesem spokojnym. Jedynie na poéinocnym brzegu
zaznaczal si¢ w tym czasie pewien niepokdj. Niepokdj ten rozszerzy! si¢ na caly zbiornik...”

,,okres spokojnej sedymentacji zostaje w pewnym czasie bardzo silnie zaklécony. Warunki zmieniaja
si¢ radykalnie. NateZenie ruchOéw epejrogenicznych znacznie si¢ zwigkszylo. Stosunki, jakie obecnie
panuja, wskazuja na do$¢ mocny paroksyzm, jakie$ silniejsze drgnigcie...”

,,podnoszenie si¢ masywow gnejsowych tej okolicy spowodowalo okresowe zwiekszenie ruchu wody
i powstanie niszczacej fali...”
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Jesli zebrane w tym rozdziale przyktady réznych mniejszych i wigkszych potknig¢
zapadng czytelnikom w pamig¢, to zapewne ulatwia im krytyczng prace nad wilas-
nymi (i cudzymi) tekstami, co bylo zamiarem autora.

CYTOWANA LITERATURA

Spis literatury zamieszczany po tekScie pracy ma umozliwi¢ czytelnikowi od-
nalezienie pozycji cytowanych w tekScie. Nie jest zadaniem autora dostarczanie
peinej bibliografii poruszanego tematu. Nie jest tez zadaniem spisu literatury -
przekonywanie czytelnikOw, ze autor jest osoba oczytang. Cytowanie literatury
nalezy ograniczy¢ do tych pozycji, ktore sg konieczne dla przedstawienia i zrozu-
mienia treSci pracy. W spisie hteratury muszg si¢ znalez¢ wszystkle cytowane (row-
niez w podpisach ilustracji) pozycje i tylko te.

Powolanie na literature w tekécie powinno nastgpowaé w odpowiednim miejscu
tekstu (rowniez wewnatrz zdan) tak, aby bylo jasne, do jakich stwierdzen to po-
wolanie si¢ odnosi. Szczegoéty techniczne odnosnie do pisowni i interpunkcji spisu
literatury i powotan w tekécie znajduja si¢ w instrukcji dla autorow. Przestrzega-
nie ustalonego wzoru jest istotne dla uniknigcia pomylek w druku. Spis literatury
jest najtrudniejsza technicznie czg§cia maszynopisu, wymaga skupienia i skrupulat-
nego przestrzegania wlasciwej kolejnosci, interpunkcji, odstepoéw, pisowni matych
i duzych liter. Pomylki w spisie literatury moga uniemozliwi¢ odnalezienie cytowa-
nych prac, podwazaja u czytelnika zaufanie do dokladnos$ci autora. Niektorzy
autorzy celuja w blednym cytowaniu wlasnych prac, tak jakby robili to z pamigci.

STRESZCZENIE W DRUGIM JEZYKU

Pracy drukowanej po polsku towarzyszy streszczenie w jezyku angielskim,
a pracy drukowanej po angielsku — streszczenie polskie. Wyjatkowo, w wypadku
pracy dotyczacej innego obszaru jezykowego, moze by¢ zamieszczone dodatkowo
streszczenie w innym jezyku. Streszczenie powinno przytacza¢ zawarto$¢ pracy na
podobnej zasadzie jak abstrakt, ale obszerniej. W streszczeniu nalezy zacytowac
wszystkie ilustracje i tabele.

Do tekstu streszczenia nalezy dotaczy¢ slowmczek dia ttumacza zawierajacy
terminy specjalistyczne i zwroty, ktoérych nie mozna tlumaczy¢ dostownie (np.
,,0gniwo’”’ jako termin litostratygraficzny to nie ,,link” lecz ,,member”’). Dla nazw
stratygraficznych, czy geograficznych majacych w jezyku polskim formg¢ przymiot-
nikowg nalezy poda¢ oryginalng nazwe geograficzng lub paleontologiczna w pierw-
szym przypadku (np. ,,Potomia” dla zwiréw potomskich, lub ,,Inoceramus” dla
warstw inoceramowych).

Tekst do tlumaczenia musi by¢ napisany bardzo jasno, rzeczowo i mozliwie
prostym stylem. Nie moze by¢ napisany mniej starannie ,,bo i tak bedzie ttumaczo-
ny”’. Wierne ttumaczenie zachowa niski poziom jezykowy. Autor nie moze oczeki-
wac od tlumacza, czgsto niegeologa, ze wykona za niego prace poprawiania tekstu
polskiego. Utrudnieniem sa tez na ogdt wstawki ,,gotowe po angielsku”. Bywaja
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to odpisane z innych prac (czasem napisanych zZle po angielsku) fragmenty zdan,
umieszczone w bigdnych kontekstach i o niejasnych zwiazkach logicznych i grama-
tycznych z reszta tekstu.

Nalezy podawa¢ peine nazwy zamiast skr6tow (nie ,,GZW”, lecz ,,goérnoslaskie
zaglebie weglowe”), unika¢ okreslen regionalnych, ktore, Jjesli w ogole dadza sig
przettumaczy¢, to moga by¢ niewiele méwiace dla obcego czytelnika, np. ,,50 m
na poinoc od regli zakopianskich”. Stowo ,,praca” nalezy stosowaé tak, by z kon-
tekstu wynikalo jednoznacznie, czy chodzi o artykul, czy przedstawiane w nim
badania.

ILUSTRACIJE

Ilustracje sg $cisle zwiazane z tekstem i oba te elementy artykutu wzajemnie si¢
uzupelniaja. Przed zaprojektowaniem ilustracji nalezy zapoznaé si¢ z aktualnymi
mozliwoSciami technicznymi czasopisma, takimi jak: rodzaj mozliwych do wydru-
kowania ilustracji, wielkos¢, mozliwos¢ zmniejszania w druku. Wiele elementéw
pracy mozna lepiej wyrazi¢ na ilustracjach niz stownie. Ilustracje moga dotyczyé
czgSci wstepnej, przedstawienia materiatu, dyskusji wynikéw, a nawet podsumo-
wania.

W czgéci wstepnej potrzebne moga by¢: mapa lokalizacyjna, przekréj geolo-
giczny, profile stratygraficzne. Mapa lokalizacyjna powinna na ogél zawieraé
treS¢ geologiczng dostosowana do tematu. Ilustracje te nie moga byé biernym po-
wieleniem dostgpnych materialéw. Tre$¢ mapy, przekroju, czy profilu nalezy
zmodyfikowaé, by obejmowata tylko elementy potrzebne do zrozumienia treéci
pracy, elementy geologiczne lub topograficzne wymienione w teksécie oraz takie,
ktore sa niezbedne do zlokalizowania pokazywanych stanowisk. Celowe jest
wprowadzenie zgeneralizowanych wydziele,, usuwajacych tres¢ zbedna, np.
,warstwy starsze od...”.

Do przedstawienia materialu nalezy dobra¢ najwlasciwszy typ ilustracji (foto-
grafie, wykresy, diagramy, kolumny, schematy, blokdiagramy itp.). W dyskusji
wynikow celowe jest graficzne przedstawienie schematu, modelu, syntetycznej
rekonstrukcji lub innej ilustracji, ktora podsumowywalaby w formie wizualnej
gtdwne wnioski z pracy. Ilustracje takie sa czgsto cytowane przez innych autorow,
co Swiadczy o skutecznosci przekazu informacji za ich posrednictwem.

Napisy w obregbie rysunkoéw powinny by¢ ograniczone do minimum (nazwy
geograficzne, regionalne nazwy geologiczne, symbole uzytych wydzielen). Napisy
powinny by¢ wykonane w takim jezyku, w jakim jest drukowana praca. Uzyte
symbole powinny by¢ w legendzie ponumerowane, a stowne objasnienia powinny
si¢ znalez¢ w podpisie.

Rysunki i zdjecia powinny mie¢ podziatke liniowa. Na zdjeciach moze wystar-
czy¢ przedmiot lub osoba pozwalajace na oceng wielkosci, ale i tak niekiedy bywa
konieczne okreslenie rozmiaréw tych obiektow, np. ,,stojacy czlowiek ma 199 cm
wzrostu”. Podawanie tylko skali liczbowej w podpisie mogtoby prowadzié¢ do bte-
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dow wskutek wydrukowania ilustracji w innym powigkszeniu, niz to przewidzial
autor.

Oryginaly ilustracji powinny by¢ starannie przygotowane, ScisSle wedlug wska-
zowek dla autoréw, by zmniejszyé ryzyko wykonywania ich od nowa. Grubosé
linii, wielkos¢ liter i ggstos¢ rysunku musza by¢ dostosowane do planowanego zmniej-
szenia, tzn. ani za drobne i za cienkie, ani za duze i za grube. Uzyte szrafury powinny
by¢ dostosowane do wielkoéci i ksztaltu pokrywanych nimi p6l, powinny si¢ wWy-
raznie r6zni¢ miedzy soba. Wysokosé i szerokos¢ rysunku i jego planowane zmniej-
szenie nalezy tak dobiera¢, by miescit si¢ na stronie (126 mm), lub by zmiescity si¢
obok siebie dwa rysunki. Zbyt waski rysunek moze zostaé pdzniej nadmiernie
powickszony.

Rysunki powinny by¢ numerowane w takiej kolejnoéci, w jakiej maja by¢ u-
mieszczone w tekécie. Proponowane miejsce umieszczenia rysunku autor oznacza
otéwkiem na marginesie, najlepiej w poblizu miejsca pierwszego cytowania figury.
Wszystkie ilustracje musza by¢ cytowane w tekscie. Tresci wyrazonej na ilustra-
cjach lub w tabelach nie nalezy powtarzac stownie w tekscie pracy.

Fotografie powinny by¢ wykonane na blyszczacym papierze, ostre i kontrasto-
we. Powinny by¢ tak skadrowane, by nie zawieraly zbedne; treSci. Rozmiary zdjeé
musza byé doktadnie dostosowane do rozmiaréw plansz. Brzegi musza by¢ proste
i wzajemnie prostopadie. Wszystkie zdjecia na jednej planszy powinny by¢ w jed-
nakowej tonacji. Zdjecia o nieregularnych zarysach powinny by¢ rozmieszczone
w spos6b odpowiadajacy ich treSciowym powiazaniom, estetycznie. Numeracja
powinna byé umieszczona tak, zeby nie zachodzita mozliwoéé pomylenia zdjec.
Numeracja zdje¢ na planszach powinna postgpowac od gory w dot, a przy mniej- -
szych zdjeciach dodatkowo w rzgdach od lewej do prawej. Zdjecia okazéw powinny
mieé o§wietlenie z géry lub z géry z prawej strony. Pozadana jest parzysta liczba
plansz fotograficznych, aby nie pozostawia¢ nie wykorzystanej strony papieru
kredowego. Wszelkie napisy i oznaczenia na zdjeciach powinny by¢ wykonane
w sposob fachowy. Niedopuszczalne jest rysowanie olowkiem lub dhugopisem,
czy tez inne wgniatanie powierzchni zdjecia. Naklejane podziatki i oznaczenia oraz
litery z tzw. letrasetow powinny by¢ umieszczone na tyle mocno, by nie odpadty w
czasie wielomiesiecznych operacji dokonywanych w redakcji, wydawnictwie i dru-
karni. |

Wysylajac oryginaly ilustracji poczta nalezy je bardzo starannie zabezpieczyC
przed zniszczeniem, umieszczajac w dobrze usztywnionych kopertach lub rulo-
nach.

PRZYGOTOWANIE MASZYNOPISU

Maszynopisy przygotowuje si¢ na bialym papierze. Pisa¢ nalezy na maszynie
sprawnej, ukladajacej litery w rownych rzedach. Dobrze jest uzywa maszyny
posiadajacej nawiasy okragle i znak &. Tasma powinna by¢ §wieza, tak aby pismo
bylo czarne, a nie szare. Nie powinna by¢ jednak zbyt tlusta, zaczerniajaca litery.
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Czcionki maszyny powinny by¢ wyczyszczone. Maszynopis powinien mie¢ 30
wierszy na stronie, po ok. 60 —66 uderzen w wierszu.

Tytuly pisze si¢ zwyklym pismem umieszczajac je na $rodku. Nie daje si¢. po
tytutach kropek. Wielkich liter uzywa sig tylko dla stéw pisanych zawsze z duzej
litery lub skrotow:

Korelacja permu Polski i NRD

Wyrazy lub fragmenty przeznaczone do wyrdznienia w tekscie inng czcionka
lub drukiem rozstrzelonym oznacza si¢ tylko (!) przez odpowiednie znaki otowkiem.
Z lewej strony powinien by¢ szeroki margines, z prawej pismo nie moze si¢ urywac
na samej krawedzi kartki. Bledy w maszynopisie nalezy poprawia¢ przy pomocy
farbki korekcyjnej i czarnego tuszu lub czarnego diugopisu, taka sama czcionka
jak pismo maszynowe. Znaki nietypowe, jak litery greckie, symbole specjalne itp.
nalezy starannie wpisa¢ recznie czarnym tuszem w odpowiednich miejscach. Nazwe
litery greckiej nalezy napisa¢ olowkiem na marginesie. Liczba recznych poprawek
na stronie nie moze przekracza¢ 3 —4. Strony numeruje si¢ u gory otowkiem lacz-
nie z wszystkimi elementami dodatkowymi (spis literatury, opisy ilustracji, tekst
streszczenia itp.).

Narastajaca nieche¢ do artykulu w miarg przediuzania si¢ nuzacych czynnosci
jego przygotowywania kulminuje czgsto po przepisaniu maszynopisu i jest powo-
dem, ze oddaje si¢ go do redakcji bez przeczytania i poprawienia bledow maszyno-
wych. Jest to duzy btad. Od tego sprawdzenia moze zaleze¢ uwolnienie pracy od
bledow liczbowych, bledow w pisowni specjalistycznych terminéw lub nazw wlas-
nych, ktorych inne osoby poza autorem mogg nie zauwazy¢, jak np. niefortunne
przekrecenie nazwiska szefa w podzigkowaniach.

WSPOLPRACA AUTORA Z REDAKCIJA

Zadaniem redakgcji jest egzekwowanie omowionych wyzej wymagan, ogranicza-
jacych dowolno$¢ autor6w w sposobie przekazania wynikow wiasnej pracy. Ta
funkcja stwarza potencjalne zrodlo napie¢ i konfliktow. Potwierdzaja té m.in.
pelne goryczy stowa do$wiadczonych, wieloletnich redaktoréw: ,,redaktor, przez
sam fakt swojego istnienia wydaje si¢ narusza¢ u autora instynkt obrony swojego
terytorium” (Bishop, Eckel et al., 1978, p. 12), ,,nikt nie kocha redaktora” (Craig,
1969, p. 306); czy wreszcie opinia, ze dla autorow,redaktorzy sa niska forma
zycia, nizsza od wirusow, a tylko nieco wyzsza od dziekan6éw’’ (Day, 1983, p. 100).
Dzialanie w warunkach spig¢ z autorami prowadzi niekiedy do uruchomienia u re-
daktoréw mechanizméw obronnych i uznania autoréw za niewyzsze formy zycia.
Aby zapobiec tej niezdrowej sytuacji, lub ja ztagodzié¢, obie strony powinny wy-
kazywa¢ maksimum dobrej woli, taktu i po$ciagliwosci, przede wszystkim w formu-
towaniu ocen. Redaktorzy powinni unikaé ostentacyjnego kreslenia tekstow maza-
kami lub czerwonym oléwkiem, gubienia rgkopisow, przekreslania lub przecinania
zwracanych ilustracji, powinni informowaé autoréw o otrzyinag_iu rekopisow,
a potem o losie prac; poprawiajac, skreslajac lub dopisujac fragmenty tekstu nie
powinni zapomina¢, z¢ podpisani pod artykulami beda autorzy.
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Autor powinien natomiast wobec uwag redakcji zachowa¢ postawg otwarta,
wierzac, ze redakcja jest po jego stronie, bo chce jego pracg opublikowaé i poméc
w nadaniu jej formy, dzigki ktorej bedzie mogta by¢ w pelni doceniona i uzyteczna.
Przy takiej postawie autora jego wspélpraca z redakcja najlepiej przystuzy si¢
koficowej formie artykulu. Autor powinien pamigtaé, ze redaktorzy i recenzenci

sa dogwiadczonymi czytelnikami prac geologicznych i jesli oni cos Zle zrozumieli,-

to i sporo czytelnikéw Zle to zrozumie i trzeba to ,,co8” poprawiC. Jesli redaktor
zrozumiat o co chodzi, a mimo to domaga si¢ poprawki, to dlatego, ze praca ma
byé zrozumiata nie tylko dla specjalistow z waskiej dziedziny, musi by¢ wolna
od zargonu, bledéw i niezrgcznosci jezykowych.

Otrzymujac prace redakcja sprawdza jej kompletnos¢ i forme zewnetrzng.
Praca moze byé¢ od razu zwrécona autorowi bez poddawania jej merytorycznej
ocenie, jesli jest nickompletna, maszynopis- jest pokreslony, trudno czytelny, nie-
wlasciwie napisany lub ilustracje nie odpowiadaja wymogom technicznym. Prace
kompletne i technicznie dobrze przygotowane sa poddawane ocenie merytorycznej.
Dla oceny redakcja korzysta z pomocy recenzentéw, dobierajac osoby meryto-
rycznie kompetentne, wrazliwe tez na strong formalng prac, zdolne wykona¢ re-
cenzje terminowo. Recenzenci otrzymuja do pomocy ankietg, ktora jest ,,odbiciem”
instrukcji dla autoréw. Recenzje sa anonimowe, nazwiska recenzentow zatrzymuje
do swej wiadomosci redakcja. Recenzenci (podobnie jak czlonkowie redakcji)
zobowiazani sa do poszanowania wlasnosci intelektualnej autoréw i do zachowania
dyskrecji na temat udostgpnionych im tekstow i ich zalet lub wad. Recenzje maja
dla redakcji znaczenie pomocnicze. Wszelkie decyzje dotyczace pracy podejmuje
redaktor; moze on w miarg potrzeby zapoznaé autora z uwagami recenzenta, do
ktorych zaleca sig zastosowac.

Watpliwosci i-zastrzezenia co do zaleceri redakcji nalezy wyjasni¢ przed sporza-
dzeniem poprawionego czystopisu. Jesli zakres poprawek byt duzy, moga wyniknac
dalsze uwagi redakcyjne, a nawet moze zaj§¢ potrzeba ponowne; recenzji. Prace
spelniajace wszystkie wymagania redakcyjne poddawane sa opracowaniu technicz-
nemu i przekazywane wydawnictwu wraz z calym zeszytem czasopisma. Staranno$¢
przygotowania prac i szybkie dokonywanie poprawek maja decydujacy wplyw na
czas ukazania sie artykuhu. O kolejnosci skladania do druku prac znajdujacych si¢
w tece redakcyjnej decyduje redakcja.

* *

Artykuly geologiczne naleza do najtrudniejszych pod wzglgdem redakcyjnym
artykutéw naukowych. Sktadaja sie na to: réznorodnos¢ problematyki, opisy
paleontologiczne, wzory chemiczne i matematyczne, mapy, wykresy, rysunki od-
stonigé, fotografie — od mikrografii elektronowych i zdje¢ mikroskopowych przez

makrofotografie okazéw i zdjecia odstonigé po zdjecia lotnicze i kosmiczne. Autor |

zywi nadzieje, ze zawarte w tym artykule uwagi zacheca do bardziej $wiadomego
i elastycznego korzystania z tych bogatych mozliwosci dla takiego przedstawiania
wynikéw badan, by czytelnicy mogli je trafnie oceni¢ i w peli wykorzystac.

2
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